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I'VIXKETKNAHU Nasnuna,
JokTopaHT, CyXyMCKHUI TOCy1apCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET

MACIAP B KAPTBEJ/IbCKHUX A3BIKAX

Axyenmupyemcs, umo macoap xapaxkmepras gpopma Kapmeenvckux azvikos. Obpawaemcs sHumanue Ha
Mo, 4Mmo 2060ps 0 CUHMAKCUYeckou QyHKyuu macoapa, bonee onpagoaro ynompeOnams GblpadxiceHue «macoap 6
06CmMOAMENbHCMBEHOM — nadexcey UM «MacOapHas Kowcmpykyusay. Packpeiearomes cnocobwvl o6pasosanus
macoap 6 KApmEembCKUx — A3bIKAX, a4  UMEHHO:  cy(hurcarbHbiM U - npepurcarbHo-cyhPurcarvHbim.
Toovimooicusaemcs, umo macoap sA61Aemcsi OPeGHeUuUM A8AECHUEM 6 KAPMBENbCKUX A3bIKAX.

Knrouesvle cnosa: xapmeenvckue sA3biKU, macoap, unguuumus, npegpuxc, cyguxc, epysunckas
JIUHSBUCMUYECKAS TUMepamypa.

IToctanoBka mnpoOaembl. M3ydas coBpeMeHHbIE S3BIKM BaXXHO 3HaTb OCOOCHHOCTH
WCTIOJIb30BaHMsI TOM MM MHOM (POPMBI, KOTOpBIE XapaKTEpHBI JJIsl KapTBEIbCKUX S3bIKOB. Macnap —
OfHA M3 TaKuX (OPM, KOTOpast 4acTO MCIIOIB3YEeTCsl B COBPEMEHHOM TPY3MHCKOM, CBaHYPH, CBAHCKOM U
Ap. #A3bIKax, IIO3TOMY BaXHO IMOHHMMAaTb KaK HMMCHHO IIPpAaBUJIbHO €T0 HCIOJIb30BaThb W KaKUMH
Croco0aMu ero MPUMEHSITb.

He.m,m CTAaTbU SABJICTCA PACKPLITUEC PO MacAap B KapTBCILCKUX A3BIKAX U 00BACHEHNE
croco0o0B ero oOpa3zoBaHUsI.

N3no:xxeHue ocHOBHOro mMatepuana. Macoap — 310 (hopma, xapakrepHas s KapTBembckux
s3bIKa, MMEFOIasi CBOMCTBA M Tiarosia, 1 nMeHn. OHa oOpa3oBasiach B SI3BIKE YKe IOCiIe 00pa3oBaHMUs
JMYHBIX (POPM II1arona HaCTOSIIETO BPEMEHH.

Brrsicasiercs, uro rpysuHckue rpammaructel XVIII — XIX BekoB TonkoBanmm macmap B
Pa3NINYHBIX MaJeXKax M0 aHAJOTHHM C WHOCTPAaHHBIMH si3bIKaMU. OHM HE OTJIMYAIHM Pa3HBIX MaJIEKHBIX
¢dbopM Macnmapa OT MPUIACTHSI.

B HOBOTpY3WHCKOM $I3BIKE TE€PYHIMH M CYNHH JIATHHCKOTO, OACKCKOIO M YIAMHCKOTO SI3BIKOB
MepearoTcs  MacJapHBIMU WU mpudacTHRIME (opmamu (sakitxavad «9ato0 cmpocuth», saketeblad
«9T00 crenarb», mosasmenad «4T00 CITyIIaTh).

B rpy3uHCKOW JIMHTBUCTHYECKOW JHMTEpaType MPEJCTaBIIACTCS Ielecoo0pa3HbIM 0003HAYaTh
o0e3nmmuHyo ¢Gopmy riarona tepmuHoM «Macmap» (apabck. macmap — mcxonHas (opma riarona, a
TEPMHHOM Sac(isi, Mo Mepe HaoOHOCTH, 0003HAYaTh MH(PUHUTHB.

I'oBopss o cuHTakcudeckoi (YHKIIMK Macrmapa, Oojiee OmpaBIaHO YHOTPEOJSATh BBIPKCHUE
«Macrap B OOCTOSTEIBHOM — MAJeKe» WIN «MacAapHas KOHCTPYKIH». YmorpeOlieHHe TEpMUHOB
«MHOUHUTHBY» WIN «Maciap — MHQUHUTHBY BHECET IBYCMBICICHHOCTh M BBI30BET PAa3HOIIIACHS, TOTOMY
YTO B MH/IOEBPOIEHCKHX S3bIKaX WH(OUHUTUB CIYKUT OCHOBOH JINYHBIX (DOPM IJ1aroja, a B Tpy3MHCKOM
s3bIKe, Hao0OpoT, — Macmap oOpasyercss OT JHUYHBIX (HOPM r1aroja HacTosmero (resp OyayIero)
BpEMEHHU.

Macnap BbICTyNaeT B POJHM OJHOTO W3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB IAapOHOMA3WH; OH SIBIISETCS
OZIHUM M3 JIBYX HEOOXOJMMBIX KOMITOHEHTOB TapOHOMAa3HH.

Macnap wumeercss B OOJBIIMHCTBE HOEPHIICKO-KAaBKA3CKUX SBIKOB. JIIs1 3THX S3BIKOB
KOHCOHAHTHBIM AJIEMEHT MOKa3aTels Maciaapa MPeJCTaBICH COHOPHBIMH corimacHeiMu N, |, v | T.
[TpumMepHO Takoe ke MONOXKEHHE HaONI0aeTcsi B KaPTBEIbCKUX s3bIKax. M Tak, MOXXHO TOBOPHUTH O
cxoJlcTBe (hopMaTOB Macapa B TOPCKHUX, NOEPUIICKO-KaBKa3CKUX M KapPTBEIbCKHX SI3bIKAX.

Kareropuss nadpuHUTHBA MMeeTCsl B OONBIIMHCTBE TOPCKUX M KaBKA3KHUX S3bIKOB. VHOUHUTHB
otrMmeuaercs B 6onee yeM 20-Ti nOepHiicKO-KaBKa3CKHX s3bIKax. OHAKO B OOJIBIIMHCTBE U3 ITHX S3bIKOB
Hapsay ¢ MHOUHUTHBOM UMEIOTCS U MacaapHbie popmbl. Tak, Hanpumep, popMbl HHOUHUTHBA M Macaapa
OZTHOBPEMEHHO YIOTPEOIISIOTCS B aBapCKOM, KyOAuMHCKOM, OOTIIMXCKOM, OAarBalMHCKOM M B JPYIHX
a3bikax. Ho B KapTBeMbCKUX (TPY3MHCKOM, CBAHCKOM, 3aHCKOM), a0Xa3ckoM, KpbI3cKOM Je3rHHCKOM
uHpUHUTHBA HeT BooOuie. Eciu cpaBHUTh popmbl Macanapa U MHQUHHUTHBA B 3THX SI3bIKAaX, CTAHET
SICHBIM, YTO MacAapHbBIX (OpM B HMOEPUIICKO — KaBKa3CKUX s3bIKax Oomblne. ClenoBaTenbHO, LIS
nOepUICKO-KaBKa3CKHX S3BIKOB 00JIiee XapaKTepHa KaTeropus Macaapa, 4eM HH(UHUTHBA.
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Macnap oOpa3yercs B KapTBEIbCKUX sI3bIKax JABYMsSI crocoOamu: cy(pdUKcaabHbIM |
npeguKcaibHO-CyPPUKCATHHBIM.

B cBaHCKOM s3bIKE Maciap ONpejeNnsercs ¢ MOMOIIbI0 JH\¢ro mpedukca u e\g mwim u\o
cypdukca, a unarna 6e3 cyddukca.

CBaHCKMH S3BIK SIBJISIETCSI OHUM M3 OCHOBHBIX YJIEHOB MOEpO-KaBKa3CKoil ceMbH. I'py3uMHCKHUH,
METPEJIbCKUI U CBAHCKHUM SI3BIKM BMECTE COCTABISIOT KapTBEIBbCKYIO S3BIKOBYIO IDYIIY 3TOH CEMBHU.
CBaHCKUH SI3BIK — 3TO PEYEBOM SI3BIK CBAHOB. JTO KapTBEIbCKHUI SI3bIK, OCHOBAHHBIM HA 3TOM S3BIKE.
PaccrosiHue ObUIO 3a[0JITO 0 TOrO HO KaK M3BECTHO, CHCTEMAa I'PAMMATHKU CBAHCKOIO S3bIKA, €TO
KapTBesbCKasl. ['71aroa cBaHCKOIO s3bIKa MMEETh TE K€ KaTErOpUH, YTO M TPY3UHCKUN U METrpelbCKUil.
MexaHu3M Irpy3MHCKOIO I1arojia CJI0KeH, HO CBAHCKOM SI3bIKE OCOOEHHO CIIOXKEH.

CBanypu orinuaeTcsi ocoObIMM KauecTBamMH. Kak yxe ckazanu Maciapu oOIpenersiercs ¢
nomonibio Ju\eo npeddurcom. Ho GuBaer cirydn xorjpa miust onpeneneHus Macaapa rpedyercs Ma\ds
npeddukc- dsgoe -crpax, dsloliy-HEHABUCTB.

B cBaHCKOM s3bIKe, TaKKe Kak JPYTUX KapTBEJICKUX S3bIKaX, OOJBIIOM KOJIWYECTBE
JOOBIBAIOTCS BTOPUYHBIE IJIaroNIbl, KATOPbIE€ MPOU3OILIN OT PAa3HBIX YacTel pedH, OCHABHOM OT HMEH.
Hcxons u3 eroro ux Ha3blBalOT OTBIMEHBIMH @ KOHKPETHO MacAapoM.

[Tpon3BoaHbIE OT UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX TJIAr0NIBI UMEIOT CyduKce 3\g HO He Beerna, o0pa3inomMm
9TOTO SABISAETCSA:

w0bgq — NpUHACUTH IPOBA;

wozbg — 1aTh UM,

WOEYMY — IIEPEHOYEBATE;

©0Y5d) — CHEXKOK JIE€TIATh,

wOoRLEY) — 3aXBaTUBATb.

OueHb yacTO BCTPEUAIOTCS IJIaroibl, IPOU3BOAHBIE OT UMEH MpUIIAraTelIbHbIX, 00pa3I[OM 3TOrO
ABJISAETCA:

WOX 3] — YAIUHAT,

wo0b3mdy — ykaparur;

©woRbsyg — PacIpoCcTPanITh;

womv)9bg — oTOEINBATS;

0ddbg — noA4EPHUBATb.

OueHpb 4acTo TaKKe HEKOTOPBIE TIIarojibl, aHAJOTMYHO, IIPOU3BOIBI OT UMEH YUCITHTEIbHBIX.

OO0pas1om TOro SBIISETCS:

©olid9 — YTPOUTH;

©w00dbv)g — COEAUHNTB;

0300 — BO3BUILAT.

Jlnst ysicHeHus1 00pa30BaHUs Macaapa B KAPTBEIbCKUX S3bIKAX HAJI0 TBEPJIO 3HATH, KAK MPOTEKAI
UCTOPHYECKUN TPOIECC HM3MEHEHUS CHUCTEMbl BBIPDAXKEHUS TIJIArONbHOrO BUAa. B KaxkaoMm wu3
KapTBEJIbCKHUX S3bIKOB 3TO M3MEHEHHE OCYILECTBIHAIOCH [T0-Pa3HOMY, U €CTECTBEHHOE, Pe3y/IbTaThl He
MOTJM OBITh OJMHOKOBBIMH. BETOM OTHOIICHHH B CBAHCKOM, B OTJIMYME OT JIPYIHX KapTBEIBCKHX
SI3BIKOB, OTMEYAIOTTCSI OCOOCHHOCTH ITPU 00pa30BaHKEe Macaapa.

Hauanmnass ¢opma B CBaHCKOM si3bIke 0Opa3yercs OT Hacrosmied (GopMbl KOpHS IJaroia, c
nomotro npeduxca mu\ero.

[Tpu nobGasnenue npedukcoB U cyhGUKCOB HAMO MpeaycMaTpeTh (GOHETHIUECKOE SIBICHHUE, K.T.
PEoYKIHsI, yMIIAyT, TIepecTaBKa 3BYKOB U T.JI.

W3yveHrne KapTBENbCKUX SI3bIKOB IMOKA3bIBACT,YTO HECMOTPS HA Pa3lHuMsi, KOTOPBIC CETOMIHS
CYILIECTBYIOT MEXIy KapTBEIbCKUMHU SI3bIKAMH B CIIOCO0ax 00pa3oBaHUs MacaapH, OCBEIICHUE U aHAIN3
BO3HUKHOBEHHsSI 3THUX CIOCOOOB, a TaKXKe COIOCTABJICHWS MAaHHBIX €TOr0 aHallM3a C COBPEMEHHBIM
COCTOHHMEM PAaCMOTPEHHBIX SI3bIKOB JJAI0OT BO3MOXKHOCTH 3aKIYHTbh, YTO KapTBEIBCKUX S3BIKAX MPOTEKAI
OJZIMHAKOBBII TPOCECC CTAHOBIICHUSI MMOP(OIIOTHYECKUX CPENICTB BUPAKEHUSI TPAaMaTHYECKOTO BPEMEHH,
YeM H CIIeyeT OOBSICCHUTh MPHHIUITAAIBLHOE CXO/ITBO Psifl SIBICHHI 1 (DaKTOB.

BoiBoa. Vcxons W3 BhIIE W3IOXKEHHOI'O0, MOXKHO CAENIaTh BBIBOJA, 4TO Macaap sBIsieTcs
JPEBHEHINM SIBJICHUEM B KapTBEIbCKUX S3bIKaX. B 3THX s3bIKax ero oOpa3oBaHHE BO3MOXKHO C
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MOMOIIIbIO KaK TpedUKcoB Tak M Cy((UKCOB, WK C MOMOILILI0 000UX apPUKCOB OJHOBPEMEHHO.
CrnenoBaTeHO B KapTBEJICKMX S3bIKaX B YaCTHOCTH B CBAaHCKOM MBI HMMEEM JiBa THIA MacJapu
00pa30BaHHO Kak MpeduKcaTbHUM TaK U CyPPHUKCATBHBIM CIIOCOOOM.
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GUJEJIANI lavlina, Doctorant of Pedagogical Sokhumi State University.
MASDAR IN CARTVEL LANGUAGES

Abstract. In the Svanetian language Masdari is formed by the prefix — "¢»o/Li" but the as the suffixes we
often meet "I" and "e" "n" and "0". These are the same suffixes that the verb has in the Present Tense. In some
cases "Masdari"”, as the verb in the Present Tense is presented without a suffix. The derivation of "Masdari” is
similarly possible as from initial verbs also from the derived ones. By observing the example we can find out that
the verb has the same suffixes in "Masdari” as in the Present Tense. There are cases when the verb and derived
"Masdari" are without any suffixes. Besides the above mentioned characteristics, more interesting is the fact that
in Svanetian language "in the language of Svaneti” the verb is characterized lay the multifunctionality. Actions
described by if are multifunctional. To express these multifunctions the suffixes "¢»" — L and s¢» "al" are applied.

If we observe some examples we will find out than the verbs which "Masdari* adds the suffixes "g¢»" and "p¢»" in
order to form multifunction, has other form besides multifunction but not always. If the multifunctional former
gerund verbs have pther form, which expresses not multifunctionality but monofunctionality. The main thing here
is that in Georgian translation both forms have the same meaning, but the differerse is really viral in the Svanuri
language. This is what makes this language unique. The number of these verbs is not few and the verbs which
form action multifunctionality by adding affixes, but do not have other forms, may not be considered as the
indication of multifunctionality.
Key words: Kartvelian languages, masdar, infinitive, prefix, suffix, Georgian linguistic literature.
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